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Phu-truong bang chir Phép.— Supplément en francais

La doctrine coloniale de la France"”

(Une conférence de M. Albert Sarraut)
C4i chi-nghia khai thude-dia ciia nuée Phép
(Bai dién-thuyét ctia quan Thudc-dia-bé Thirong-thu SARRAUT)

La légitimation de la conquéte
coloniale

Et voici que comme conséquence logique
de cette victoire de la civilisation, un acte
est accompli par les défenseurs du droit
humain, 'acte du traité de Versailles, qu
déposséde |'Allemagne de ses colonies,
non point pour en enrichir le patrimoine
d’autres pays, mais a cause de l'indignité
constatée, en matiére de colonisation, d’une
nation qui inflige aux indigénes de ses
colonies un traitement barbare, révoltant la
conscience civilisée.

Ces colonies, qu'on enléve a juste titre

a I'Allemagne, on les remet en mandat &
d’autres pays, avec l'obligation de faire
évoluer vers legprogrés les races indigénes
encore incapables de se diriger elles-mémes
dans les complexités du monde moderne ;
le bien-étre et le développement de ces
peuples, dit larticle 22 du traité de Ver-
sailles, forment une mission sacrée de
civilisation. Et voici qu'une autorité est
créée, qui doit contraler cette tutelle et ses
applications : la Société des Nations,
organisme international oil presque tous les
peuples du monde sont représentés ; et
ainsi, les races indigénes volent apparaitre
une morale internationale qui va se pencher
sur le domaine colonial, sur la politique
coloniale, en reprenant et en rénovaut la
grande et généreuse idée qui, dés 1876,
inspirait a lillustre monarque, S. e

(1) Veir Ne-P. o° 75 76.
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Sur chi€m-linh thude-dia la mft
s chanh-déang

Nhén phe vin-minh dugc thing-tran,;
ohirng nuwoc dd ho-vé cho cong-ly
clia loai ngréi méi chiéu theo digu-
wdc thanh Versailles, l1am m6t viée rit
hop &, 1a thu ldy h&t thude-dia cha
nudce Die, khong phdi 1a thu 15y 48
thém vao clia minh dau, nhung lavi
nghié.n thdy nwréc Dir: kia that khong
xirng-dang caichire-vu khai thuode-dia,
vi ddi ngwdi thd-dan cdc thude - dia
mdt cach di-mab; lam ¢ho lxang-tdm
cac nudc vin-minh phdi kich-phin.

Nhirng thude-dia dodi lai chia Burée
mot cach chanh-dang nhur th&, thoi
iy-quyén giao chonuéc khac, bit phii
nhén trach-nhiém gidp cho cac dan
toc bdn-thd hién hdy con chuwa di tur-
céch tu-1ap & trong cai th&-giéi phidn-
phitc déi nay, dwoc mdi ngay méot
ti€n-héa hon lén; didu thir 22 trong
hoa-wéc thanh Versailles néi ring s
mé&-mang cho cac dan-téc Iy duoc
moi bé an-lac 1a mét cai € vin-minh
chi thién-chirc ». Nhan 46 dit ra moét
cai quyén trén d& kidm-sat s bio-ho
dy cung cach thi hanh ra th& nio:
quyén irén dy la h¢i Van-quéc, 1a mot
cai doan-thg thudc v& qudc-1€, gin
khép cac nuéc trong thé-giéi deu cé
dai-bitu & ddy. Nho dé ma cac gidng
thd-dan thuodc-dia lai duge trong thiy
xu#t-hién ra mot cai ludn-1y v& qudc-
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roi Léopold de Belgique, la création de
cette Association internationale africaine
destinée a porter la sollicitude européenne
vers les Noirs décimés par la traite et son
cortége d abominations.

La Société des Nations renouvelle
l'existence et les droits de cette morale
internationale. Sans doute, 'autorité de
cette morale ne surveille en principe que les
€ pays a mandat » ; mais par vne exos-
mose inévitable, en raison des voisinages
de ces pays avec d'autres colonies, des
comparaisons s’établiront, des influences
s'exerceront, on regardera par dessus le
mur de la frontiére, et les réformes accom-
plies sur tel point, comme I'esprit qui les
domine et les inspire, devront fatalement
se répandre ailleurs. Qu'on le veuille ou
non, les questions ou plutét les affaires
coloniales cessent de rester étroitement
nationales ; elles deviennent internationales,
placées sous le regard international.

Ellesle deviennent par le coté d’huma-
nité. Mais I'attention et la vigilance de cet
internationalisme seront d’autant plus du-
rables qu'clles prennent place aussi sur
le terrain économique. Car le monde est
grandement tourmenté par le besoin de
matiéres premiéres : il consomme de plus
en plus, et il consomme de tout ; il lui faut
desressources, des denrées, des approvisi-
onnements nouveaux ; les vieux pays ont
donné presque leur maximum de rende-
ment ; mais voici les pays nouveaux, im-
menses, débordants de richesses vierges,
qui offrent de gigantesques possibilités
supplémentaires dont doit profiter la vie
universelle, c’est-a-dire le mieux-étre uni-
versel ; il faut que la collectivité humaine

t€ s& chuyén-chu ve cac thuge-dia, v
cai chinh-sach khai thudc-dia, khei.
phuc lai cai y-twdng quang-dai cla
Bire Tién-hoang LEoroLp nuée Ti, ngay
tw niim 1876 ngai di khoéi-xuong dj
ra mot cai « Phi-chdu qudc-t€ hiép-
hoi » dé giuc-gid cac nude Au-chan
dem long quy&€n-c6 d&€n nclng gidng
Da-den bi hai vi cai thoi budn ngudi
cung nhitng cach ddc-ac lién véi cii
thoi da-man ay.

Hoi Van-qu8c khoi-phuc lai cailudu-
ly vé quic-t€ do. Van biét riing luan-
ly dy chi c6 quyén giam - d8c duwoc
nhiing « thuge-dia thudc vé quyén dy-
nhiém» ma thoi. Nhuwng ma nhitng
tbudc - dia dy & gin véi thugce - dia
kbac, tit khong khoi ¢é thim - nhap
1an nhau ma bén no so - bi bén
kia, bén kia anh - hudng bén no,
nhin qua twong nhau, thiiy noi nay
cdi-cach nhw th& »ao, theo mot cai
tinh - thin, mét cai chu-nghia nhu
th€ nao, tit khong khoi lan réng sang
ca cac noi khac. Di mudn hay khong
mudn, viéc thudc-dia ngay nay khong
phai la viéc riéng tirng nudc nita;
thanh viée quic-1&, dit & duoi quyén
giam-d8c ciia Van-qudc.

Thanh viéc qude - t&€ 1a boi céi
phwong-dién nhian-dao. Nhung ma
cai quéc-té-chli-nghia dy néu kiém ca
duong kinh-1€ nira thoi quyén giam-
ddc lai cang duoc bén va duwge manb
hon. Vi th&-giéi ngay nay dwong ban-
khoén vé sir ciin-dung cacngnyén-li¢u:
cang ngay cang ticu-dung mot nhiéu
hon, va tiéu-dung di moi thitr ; cang
ngay cang phai co nhitng tai-nguyén,
sdn-vat ciing nhitng d cung-cip moi;
nhitng ditcd dd gin kiét suc sinlllj
sdn roi. Nhung dd co ohiing dit moi
kia, méong ménh bat-ngat, chau-chuf
nhitng cfia chwa khai-khin, cé the
thém bi&t bao phiéu nhitng cach lié}l'
loi cho s sinh-hoat ctia th&-gioi, tue
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bénéhicie et jouisse de ces ressources ;
d’oll nécessité pour les nations qui possédent
des colonies, de les mettre en valeur, de
ne pas laisser sans emploi, selon un bon
plaisir de « propriétaire », les nourritures
que le monde attend, et qu'il ne permet-
trait pas éternellement a leurs possédants
de laisser en dehors de la circulation et
des besoins universels.

Etce controle international qui va ainsis
par la force des choses, se porter en mé-
metemps quesur le coté humain sur le coté
économique de D'entreprise coloniale, est
d’autant plus naturel qu’a la vérité il ne
fait pas autre chose qu'invoguer a son tour
l'argument essentiel, le mobile supérieur
par lequel se justifie, se légitime la conquéte
coloniale.

J'insiste sur cette idée de légitimation.
Car enfin, il faut tout de méme, avant ou
aprés, une base légitime a ['acte par lequel
un pays plus civilisé, ou plus fort, prend
garde, possession de terriloires qui, origi-
nairement, ne lui appartiennent pas. Lais-
sons de coté lgs colonies oil les populations
ou leurs chefs se sont volontairement
donnés 4 nous, ont demandé notre pro-
tection, notre tutelle, et signé avec nous
de traités de protectorat ou d’annexion. A
coté de ces pays, il en est d'autres ou le
colonisateur agit de son seul pouvoir, par
acte de conquéte et cet acte, s'il semble
discutable devant la rigueur des principes
théoriques, doit se légitimer expressément
par ses conséquences heureuses et louables
au regard de la conscience humaine.

Il trouve, en effet, devant lui,. les rai-
sonneurs de l'absolu, communistes ou
autres, qui disent : ¢« De quel droit avez-

vous pris ces pays a ceux qui les possé-’

la gitip cho sr sung-suéng clia thé-
gidi ;cd doan-thd loai ngudi phai duge
hurdng loi nhitng ciia-cdi &y méi phai;
thanh ra nhirng puéc c6 thudc-dia
cin phdi gia-cong khai-khin, khéng
nén tuy cai y riéng clia minh la « ké
¢6 clia », trong tay ¢im ohitng cilia
“ vat-thue » nudi sdng ngudi ma 4@
d€n v6-dung, cho th&-giéi khéng duge
hurdng, tét thé-gioi khong chju d& cho
ké c6 cha giit mii nhu th&, khi&n cho
khong lru-théng ma dem ra ding
trong thién-ha duoe.

St ki&m-sat clia Van-qudc d&i voi
viéc khai thudc-dia 4y, roi th&-18t vira
gdm cd phuwong- dién nban-dao, ca
phurong-dién kinh-t&€ nhir th&, xét ra
ciing 1a m¢t € ty-nhiép, vi rat lai ciing
l& b&i céi ly-do cBt-yéu, cai chi-dich
cao-thrgng né lam cho viéc kbai
thugc-diathanh mét s hop 1€, mdt sy
chéanh-dang vay.

Téi dung-y v& cai pghia chanh-
dang d6. Vi néi cho d&n diBu, chéing
trugce thi sau, th€ nao ciing phai tim
14y mot cai l& chanh-dang s&-di lam
sao ma mdt neéc vin-minh bhon hay
12 manh hon lai cé6 quygn d€n chiém-
ctr nhitng ddt vén khong phdi la clia
minh. Hing gac d& ra ngoai nhirng
thudc-dia ma chinh nguoi dan bay
la ké dirng diu danty minh thuin
tinh dem c8ng - hi€n cho ta, xin ta
che - ché quin-¢d cho, cung ta ky
phitng diéu-uéc bio-h¢ hay la kiém-
tinh. Ngoai nhitng thudc-dia do, con
¢6 nhitng d&t khac ma nguédi d€n khai
thudc-dia, 1a tir quy®n riéng minh,lam
cach xAm-luge, thei cach 8y cir Iy ra
c6 the bai-bac dvoc, nhung xét d&n
diéu k&t-qui hay thoi d8i voi lwong-
tam nban-loai ciing cd the cong-nhén
cho la chiach-dang viy.

Vi d8i voi nhitng ké thuy8t-ly v&
tuyét-dich, nhur ding cong-sén bay
d3ng khac, thoi ho bai-bac ring: « Cac

anh 1fy quygn gi ma cuép nwée clia
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daient, par droit de premiers occupants,
par la nature, la naissance et 'hérédité ?
Est-ce parce que vous étiez les plus forts,
et que vous pouviez ainsi mettre une
puissance supérieure au service de vos
intéréts personnels, de vos égoismes na-
tionaux ? Mais alors, c'est le droit du plus
fort que vous promulguez, et que vous
dressez contre le droit, le droit humain
de ceux qui furent plus faibles que vous ?
S'il en est ainsi, vous devez admetire par
avance la légitimité de votre dépossession
coloniale par de plus forts que vous, qui
peuvent un jour apparaitre. En tout cas,
méme si cela n'arrive pas, 1l est des pays
a qui leur tradition démocratique interdit
de batir méme leur politique coloniale sur
le seul fait de la force, du droit du plus
fort. Non, vous n'avez pas le droit, vous,
de contribuer 4 détenir ces domaines ».

Raisonnement qui parait logique et
n'est qu'un sophisme. Il serait, il est vrai
redoutable, si le conquérantoule protecteur
ne satisfaisait pas mieux pour la sauvagarde
et le respect du droit humain, dans le pays
conquis ou protégé, que ceux qui y étalent
les maitres avant lui, et dont ila pris ou
recueilli l'autorité.

Mais c'est la précisément toute la ques-
tion.

Et c'est en nous plagant au point de
vue meéme du droit vivant, des droits de
I'humanité, que la colonisation digne de
ce nom, telle que nous la concevons, telle
que nous l'avons formulée en lui faisant
déborder le cadre fimité de l'intérét pure-
ment national et matériel, peut repcusser
le sophisme dont je parle enmontrant dans
son ceuvre de civilisation la base puissante
de sa légitimité.

NAM

PHONG

ngwoi ta, cia nhirng ke di c6 cij
quyén & day tir trudc, co cai quygp
thién-nhién sinh-san di-truyén & diy?
Co phai la b&i cac anh manh hon,cie
anh co thé dem cwong-quyén dén hg-
vé cho cai tu-loi clia cac anh, cho eg
tu-loi clia nuwde cac anh khoag? Nhy
th& thoi 1a cac anh tuyén-bd cai quydy
cia ké manh rdi, cac anh céﬁg.
nhién phan-dadi voi cong-ly, cai cong-
ly cha nhitng ké y&€u hoa cac anh,
Néu nhu th& thi cac anh paai cong
nhao trirde ring sau nay hodc ¢d ki
nao manh hon cac anh d&€n cuwdp lai
thudc-dia cta cac anh thi cie anh cling
phai chiu. Da th& nao nira, dau khong
dén th€ nira, con c6 nhitng nuéc
tr-xwng la dan-cha, thoi cai chi-nghia
dan-chi Ay ciing da kbi€a cho nhitng
nzée Hy khéng thé 1dy cai cuong
quyén, cai quyén cia ké manh lim
gdc cho chinh-sach khai thagc-dia cla
minh dugc. Khong, cac anh la khong
c6 quyén gl gilt thudce-dia duge.»

Cachi ly-luan 4y twa-ho6 nhu hop I§
nhuwng chiing qua 14 mot cach nguy-
bién. N&€u cai kédén xam-luoe, caike
d€n bdo-ho, & ddt minh chi€m - linh
hay ddt minh béo-ho mj khong biét
trong, khdng bift gilt m3i nhan-quyeén
bing nhitng ké lam chua dit dy trude
minh ma minh d&n doat quy&n hay ké
quyén, thoicach ly-ludn Ay cling ding
ghé that.

Nhung ma ci cai vin-d2 chinh 1a&
do. :

Nay ta dirng ngay vé cai phuong-
dién nhan - quyén, la cai quyén-lgi
hign-nhién clia nhan-loai, ma xét thoi
cach khai thuge-diachoxirng-dang, nhu
vira gidi-thich & trén, nghia la thoat-
li ra ngoai cai pham-vi chat-hep clia
sir lgi-ich riéng ciia mot nwoe ve
dwdng vat-chi:, ¢6 the pha dwoe cdi
cdu nguy-bién 16i vira thuat do, 1y cai
cong khai-h6a viin-minh lam cai goe
vitng-vang chdn-chinh vdy.
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Car quel était donc ce prentendu droit,
que nous aurions méconnu des maitres
antérieurs, et quel usage en faisaient-ils ?
NousI'avons bien vu, en prenant possession
des territoires que nous sommes allés colo-
niser. Dans la grande majorité des cas,
qu'avons-nous trouvé ? Je dis « dans la
majorité ?, car il faut, je le reconnais, ob-
server des nuances, dans I'état de civilisation
différente des diverses colonies.

Nous avons trouvé, spécialement dans les
grands pays noirs,ce que j’appellerai la per-
manence de I'attentat contre les droits de la
personne humaine. Nous avons trouvé la
sauvagerie, la stagnation des races dans les
ténébres des instincts primitifs ; nous avons
trouvé des conflits perpétuels entre les
races, l'insécurité, le despolisme sanglant
des roitelets ou des chefs indigénes, la
misére physique et morale des populations
décimées par les carnages, les sacrifices
humains, l’esclavage ou les maladies
épidémiques ; nous avons trouvé le dé-
sordre, 'anarchie, I'arbitraire brutal s'op-
posant a la pénétration de la civilisation
bienfaitrice et tout le cortége des malheurs
causés par le déchainement des instincts
qu'aucune morale ne disciplinait, a qui
aucune loi de progrés ne servait de frein.

4

Et Ia, nous avons établi I'ordre, la sécu-
rité, la paix, le régne du droit, la gar'antie
des personnes et de leurs biens, le soin de
leur santé, de leur moral, de leur consci-
ence, I'espoir de leur avenir,

Et nous avons vraiment créé, en face
et en place du « droit » de la barbarie, le
droit de la civilisation. Au fond, et en
définitive, méme a travers nos erreurs et
nos fautes, voila ce que nous avons fait, _la
grande ceuvre que nous avons accomplie.

Vita thir hdi céi quyBn ciia nhitag
ké chll trréc ma ta d&a cudp d6 la
cai quyéa gi th, va nhitng ké gy diung
cdi quyéa d6 th€ ndo nhi? Cir xem
ngay cai hi¢n-tinh lic ta d8n chi€m-
Iinh nhitng d4t ta khai-thac d4 thi da
bi&t. Dai-khai thi cai hi¢a-tinh d6 th&
ndo? Toéi néi « dai-khai >, vi cling
phédi phdn-biét cac thudc-dia, trinh-
d¢ vin-minh c¢é nei hon noi kém.

Thir nhdt 12 & nhitng c8i d4t 16n
clia ging Da-den &, théi cai hi¢o-tinh
dé l1a hiing ngay x4m - pham dao
« Nhan-quy&an ». Khi ta dZn nhitng noi
dy thoi thdy nhitng dan-téc dd-man,
con dwoog chim-dim & trong vong
vét-duc t3i-14m ; gidng no danh nhan
voi gidng kia ludn ludn, dda-gian
khong dagc lic ndo yén-dn ; cac tidu-
vuong ciing cdc ti-trirdog dp-chd va
gi€t hai ngudi ta ; dAn bi kh&n-nan
di diéa v& dudrng vat-chdt, vé dwéng
tinh-thiin, ndo bi hai vi gi€t tréc, nao
bi hai vi hi-sinh d& € thén, vi tuc
mii-né, vi b¢nh truy2n-nhidm ; thiy
hén-d¢n, thdy ri-loan ca, thdy cai
quyén déc-doan clia mot s8 ngudi tan-
bao ogin-try sw vin-mink khéng
truy@n-ba vao dwge, cing bi&t bao
nhiéu nhitng cdnh khé&n - khd bdi
nhitng sy vit-duc phéng-tiing, khong
¢6 ludn-thudng ndo lam ky-luat, khéng
c6 phép ti€n-héa nao lJam han-ch¥.

Khi la d&n ddy r8i ta m&i dit cho co
trat-tw, dugce yén-dn, dwoc thai-binh,
dugc c6 cong 1y ; ta méi diit chch dim-
bido cho sioh - ménh, cho tai-sin
nguwdi ddn, gitt-gin cho manh-khde, lai
chim-chiit v& duong tinh-thlin nita,
khi&n cho sau nay c6 ngay ciing mong
dugc vé-vang.

. Tathat da c6 cong gdy ra cii quy2n-
lgi cia viin-minh d&i vé&i cai € quy2n-
lgi » chia dd-man viy. Riit lai, néi cho
d&n noi, di ta ¢6 1am sai lam 18i nita,
ta cling da durgc cai cong do, ta cling
dd dong nén dogc cai sr-nghiép do.
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Nous avons, d autre part, trouvé un
prétendu droit de possession ou d’c-c.cu-
pation, en vertu duquel des populations
arriérées, ignorantes, incapables de les
mettre en valeur, laissaient sans emplot les
richesses de leur pays, — sans en profiter
elles-mémes et sans en faire profiter la
collectivité humaine. Est-ce doac un droit,
ua droit sacré, que le pouvoir de soustraire
aux besoins de humanité ce que la nature
a placé ases cotés pour qu'elleen jouisse,
et n'est-ce pas, au contraire, la négation
méme ou la dérision du droit ?

Les possédants antérieurs n'avaient rien
fait pour créer le droit de posséder ces
richesses ;ils n’y avaient rien incorporé de
leur effort. Ils ne les exploitaient pas, ne
les accroissaient pas, ne les entrelenaient
pas a mesure qu'elles s'épuisaient. La
nature seule les avait créées. Nous avons
agi, nous, au nom du droit qu'a l'espéce
humaine a profiter de tout ce que la nature
éternelle lui a offert pour améliorer ses
conditions dexistence ; nous nous sommes
subrogés a des mineurs, a des incapables
pour gérer le bien, dans l'intérét de tous,
et d'abord dans leur propre intirét. Nous
avonsintroduit chez eux la science pour ex-
ploitersans détruire et renouveler la source
des richesses : nous avons accru la masse
des ressources ot les popuIations pouvaient
s’alimenter, en y puisant des éléments de
force et de conservation.

En telle sorte qu'en derniére analyse
notre droit de colonisateurs s'appliquant a
lafin a I'amélioration du destin moral et
matériel des pays colonisés n'est pas le
droit brutal du plus fort, mais, comme jai
eu l'occasion de ['esprimer devant les
Chambres frangaises, le droit généreux du
fort, du meilleur, a protéger et a aider le

plus faible.

Vé m¢t phuong-dién khae, .hej
nhitng tho-dan &y di ngu-d&t kém heg
ma lai ty-nban rdng c6 quyén sd-hit,
¢6 quyén chi€ém-cir nhiing tai-nguyén
sdn-vat trong dit nudc minh, tw mich
khong co sue khai- phat ra duge,
thanh dé vé-dung,khong loi cho minh
ma khéng loi cho nhauo-quin chit
nao ca. Tao-vat sinh ra cac cla-céi
thién-nhién dé cho loai neudi duoce
hudng, nay gilr 14y khong cho ai duge
hudng ca, do ¢6 phai la mot cai quyen-
loi, mot cai quyén-loi darg (on-trong
khéng, hay la ckinh lrai nguge voi
cai nghia quyén-loi ?

Nhitng nguéi chit trude kbong hé
lam gi d& cho dang cai quyén-loiduoc
lam ch@ nhitng cha-cai 4y ; khong
hé dem cai cong-phu clia minh ma sép-
nhap vao diy duoc chut nio. Khong
biét lgi-dung dwoc, khong bigt tiog-
gia lén, co hét di cling khong bigt bio-
ton liy. Chi ¢¢ m¢t minh tao-vat sinh-
san ra diy ma thoi. Bé€n nbu ta thoi
la ta hanbh-dgng theo cai quyén cia
nhan-loai dwoc huwdng - dung nhirng
cha-cdi ma Tao-vat di sinh ra dé giup
cho sur sinh-hoat gidng ngudi; ta thay
ma nhitng ké vi-thanh-nién dé quén-
Iy tai-san cho lgi-ich mGi ngudi, va
thir nbit la lgi-ich cho nbiing ké dy.
Ta truyérc-ba cho ho cai khoa-hge
doi nay, dé khai-phat cac loi-nguyén,
khiong d€n ndéi lam cho tiét-diétdi
mit, ma lai lam cho tiing-ti€n thém
lép ; ta lam cho nkéan-dan duoc thém
cac tai- loi ma #n - dang, thém sic
manh-mé, sirc bdo-16n clia minh,

Thanh ra rat lai cai quyén cia fa
di khai thugc-dia la chii-y ting-tién
cho cac dan thugc-dia vé dwong vt
chilt, vé dudng tinh-thdn, khong phai
la cai quyén tan-bao ctia ké manb,
nhung theo nhu 1&i 16i dién-thuyét &
nghi-vién Phép, chinh 1a cai quyén ¢6
phan c6 nghia cia ké manh hon k%
gidi hon dugc che-ché gitp-do cho ke
y&u kém.
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Telle est I'idée essentielle qui doit
amimer et inspirer toute politique coloxiale;
si elle ne la vivifie pas ainsi, si elle ne lui
donne pas ce caractére largement humain,
la colonisation, je le reconnais, n'est qu’un
acte afbit_raire, discutable, illégitime en
son principe.

(a suivre)

ALBERT SARRAUT
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D6 la cai ly-tudng c8t-y&u phii lam
chii-ndio cho moi cai chinh-sich khai
thudc-dia ; n€u khong 6 cdi ly-twdng
dy lam tinh-thin, khi®n cho ¢6 mot
cai tinh-cach quing-dai hgp véi nhan-
dao, th&i téi xin chiu nban riing sir
khai thuéc-diala mot sw bSt-chinh,
bit-ding, chi thudéc quydn ddc-doan
mot bén va c6 the dem ra thio-ludn
durge.

(Con nita;

Extraits du Discoursde M.le Gouverneur
Général Merlin au Conseil
du Gouvernement
(Vendredi 7 Décembre 1923)

Trich-lue méy doan trong bai di&n-thuy&t etia quan Toan~
quyén Merlin ky héi-déng Chinh-pht

. . . Dans les Colonies, dans ces pays
neufs qui sont en perpétuelle transforma-
tion, sous l'impulsion féconde de notre
action, il importe d’éviter deux écueils : de
s attarder auxgormules désuétes ou d'adop-
ter trop tot des formules trop nouvelles.
Dans le premier cas, on crée des mécon-
tentements qui, pour ne pas apparaitre tout
de suite, n'en sont pas moins profonds,
risquent dentrainer la désaffection de la
populatien a l'égard de la Métropole et
méme de provoguer des mouvements de
révolte d’un caractére plus ou moins grave.
Dans le deuxiéme cas, on s’expose a mettre
entre les mains des indigénes des instru-
ments délicats dont ils n'ont pas encore
appris a se servir et a substituer a l'ordre
ancien, qui, pour n'étre pas parfait, n'en
est pas moins l'ordre, un état démagogique
qui ne tarde pas a verser dans I'anarchie
pure. 1l convient, en pareille matiére, de
suivre avec soin I'évolution des esprits, les
progrés sociaux accomplis par les popula-

— ey

pa thudc-dia, 1a nhirng ddt méi,
nh& cai cong khai-héa cha ta, hling
ngay bi€n-hoéa ludn, ciin phai tranh
hai sir nguy-hiém nhw sau: mot la
khu-khwr giit nhitng cadi chinh- sach
trin-hll qué ; hai 1a voi-vang theo
nhitng cai chinh-sich mé&i-mé qua.
Thi-cru qué thi 1am cho mil long
ngudi dan, ddu khéng 16 ra ngoai mijt
ngay, nhwng trong bung khéng phue,
roi d&n thit cam-tinh véoi Miu-qudc,
ma sinh ra phan-loan to cfing cé. Hi-
t4n qué thoi d&n trao cho ngudi bén-
din nhitng cai then-may mau-nhiém
ma ho chira tirng bi&t ding, dem mot
cai tinb-trang phan-nhiu thay vao
cai trat-tr cii, ddu chlng dwgc hoan-
toan nhirng ciing 14 trat-tir, r6i ching
bao 1au d&€n r8i-loan. V& khodén nay,
nén phai chu-y xem-xét sir li€n-hoéa
trong dAn-tri, cho bi&t nhéan-dan di
ti€n-bd dwrgc chirng ndo v dudng xa-
hoi, r8i méi tay theo cai sirc din co
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tions et de satisfaire a leurs aspirations lé-
gitimes dans la mesure méme ou elles se
révélent capables de les réaliser, sans dé-
sordre ni matériel, ni moral. . . '

. . - En Indochine la tache est 2 la fois
particuliérement facile et particuliérement
difficile. Ce ne sont plus, comme dans la
plupart des régions d” Afrique, la civilisation
et la barbarie qui s'affrontent, ce sont deux
civilisations qui entrenl en contact et qui
doivent se combiner. Tache facile, parce
que la civilisation européenne s'adresse ici
a une race intelligente, a des esprits pour
beaucoup ouverts et cultivés. Tache déli-
cate, parce que la civilisation occidentale
doit, peu a peu, sans heurt, sans froisse-
ments d’ame, pénétrer, pour lui rendre vie,
une civilisation trés différente, qui, au cours
des siécles, s’est attardée, endormie en
quelque sorte, dans des formes et des for-
mules vieillies.

.
.

. . . Je m'attacherai a poursuivre I'ceu-
vre d’évolution et d'émancipation, si élo-
quemment définie & maintes reprises par
M. Albert Sarraut, alors qu’il était Gou-
verneur Général de I'lndochine et depuis
quil est ministre des Colonies, commencée
par lui et si heureusement continuée par
mon éminent prédécesseur, M. Maurice
Long. Au fur et 4 mesure que la nécessité
€n apparaitra, J'apporteral aux institutions
locales les améliorations utiles. Dlores et
déja, jestime qu'il en est une réclamée par
Yopinion qui doit retenir I'attention des
pouvoirs publics. Le Conseil de Gouver-
nement, tel quil a été institue par
les actes de 1911, ne correspond plus, ni
aux circonstances, ni aux idées nées de la
guerre, ni aux progrés accomplis par le
Pays. L’Indochine par son développement,

thé thi-hanh dugc ma din-din cho
durgc thda long hi-vong chanh-dang
clia din, khéng dén ndi sinh ra rgj.
loan vé dudng vat-chit hay v& duong
tinh-than...

... O Dong-Phap nay viéc lam lai
vita dung-di ma vira kho-khidn mét
cach la. O’ day khong phéinhw & phin
nhién cac thudc-dia Phi-chéau, vin-
minh véi di-man twong-ddi nhan,
chinh l1a hai cai vin-minh (i€p-xic
nhau ma phai diéu-hoa véi nhau. Nei
ring dung-di la vi viin-minh Thai-Tay
sang day gip mot dan-tocthong-minh,
ngudi ta phin nhi€u di khai-théng
va c6 ki&n-thirc ca, Noi rdng kho-khén
14 vi vin - minh Thai-Tay sang déy
phéi din-dfin da-da, khongdung cham
x0-sal, khong mét long nguoi ta, ma
tim-thdm dwoc mét cai vin-minh khéc
h&n, di mAy muoi thé-ky nay nhw bi
ngung-tré trong nhitng hinh-thire cii-
k¥, va khién cho kh&i-phuc ldy céi
strc sinh-hoat...

... Toi s& gia-cong theo dudi cai su-
nghiép khai- héa, ma quan ALBERT
SARRAUT hBi ngai lam Toan-quyén
Dong-Phap va tir khi ngai lam Thudc-
dia-bo Tong - trudng, di tirng tuyén-
bd bi€t bao nhiéu lin mot cach hl‘mg:
bién 1a duong nao, ma chinh ngai da
biéit dAu thire-hanh, réi dén quan Toao-
quyeén truéc toi 1a quan MAURICE LoNG
lai k&-tuc mot cachkhon-khéo biét bao
nhiéu. Téi xét cac ché-do lrong héu;
xtr,bé ciin phai stta dbi chd nao, 10is¢
stra doi ché Fy. Hién ngay bay gio,
toi xét ra c6 mot suw cai - cach,
du-ludn thuong yéu-cdu ma Cbin}:-
phit phéi chu-y. H$i-déng Chink-pbu,
theo nhw sfic-lénh niim 1911 dit ra,
thi by gi¢ khong thich-hop voi tio-
th€ nita, khong thich-hop véi nhing
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par sa fortune sans cesse accrue, par le
rayonnement qu'elle exerce, aussi bien au
point de vue économique qu'au point de
vue moral, dans tout 'Extréme-Orient, par
le role de Meétropole-Seconde qu'elle est
appelée, dans les vues justes du Gouver-
nement, a jouer jusqu'aux confins du Paci-
fique, prend peu a peu figure de Dominion.
Dans ces conditions, il devient nécessaire
qu'auprés du Gouverneur Général charge
des intéréts supéricurs de I'Union Indo-
chinoise et représentant auprés d'elle les
intéréts nationaux de la Métropole, il y
ait une assemblée indépendante du pouvoir
exécutif, Puisant, dans une sage mesure,
son autorité dans tous les éléments de n-

chesse et de travail du pays, cette Assem-

blée sera qualifiée pour faire valoir avec plus
de force auprés du Gouverneur Général
les veeux de l'opinion publique locale et
pour appuyer ce haut fonctionnaire dans la
défense, aupreés de la Métropole, des inté-
réts primordiaux de ’Indochine. Par la
suite elle pourra prendre progressivement
son véritable caractére qui doit étre finale-
ment celui, non seulement d'une assemblée
financiére qui fixe les taxes et délibére les
budgets, mais d'un Conseil législatif ap-
pelé a assistegle Gouverneur Général dans
tous ceux de ses actes qui intéressent l'en-
semble des pays qui constituent I'Union
Indochinoise. Une semblable institution est
en outre l'instrument le plus sir pour don-
ner a I'Indochine le sentiment exact des
intéréts communs qui la régissent et faire
perdre aux intéréts locaux ce qu'ont par-
fois d'cxcessif leurs exigences particula-
ristes.

tur-tudng xuit-hién ra (i hdi chién-
tranh dén gid, cing nhifng s ti€n-bd
cha ban-xir bdy pay. C6i Bong-Phap
nay mdi ngiy mét md-mang, mdi ngay
mé! giau-cd, auh-hwdng khong nbirng
vé duong kinh-t€ ma ca vE dwdng
tinh-tb3n ra kbip cdi A-Dong, Chinh-
phii Pai-Phép di 1dy céi y-ki€n chénh-
déang ma trao cho céi dia-vi lam mot
« Miu-qu8c thir nhi » & day, thé-lre
banh-truéng ra kbip mién Thai-binh-
duong pay, cdi Déng-Pbap réi din-
din c¢6 cai hinh-dang mét € thudc-
bang tu-tri ». Nhw vy thoi ciin phai
¢6 & canh quan Toan-quydn 1a ngudi
¢6 trach cai-quin quy¥n-lgi cho todn-
th? Pong-Phép, vé dai-bitu cbo quyEn-
lgi cha Miu-qudc & ddy, mot cai hoi-
nghi dfc-lap va dic-biét voi quybn‘
banh-chinh. Hoi-nghi &y, khéo diku-
boa cac phiin cong-lgi trong ban-xuw,
cho c¢é di thé-lirc ma ban-bac, s& co
{ir-cach ma thong-dat mét cach déc-
lwe cho quan Toan-quyen bi&t nhiing
kboén thinh-ciu ciia du-ludn trong
ban-x1¢ cing ta-ddn cho quan Toan-
quyen trong khi phai di voi Méu-quéc
ma bénh-vye nhitng loi-quyén cBt-
y&u chia Déng-Phéap. Hoi-vghi dy roi
sau pay dio-din s€ bidu rd cai chan-
tinh-cach ra, nghia 13 két-cuc khoéng
phai chi 1a mot héi tai-chinh dinh céc
thug-1é va duyét sd du-todn ma thoi
dau, nhung chinh la mot hoi lap-
phap diit ra dé giup quan Toan-quyeén
trong nhitng cong-viéc che - tac cé
quan-h¢ dén ca toan-thé céc xir trong
c5i Dong-Phap. Mot hoi-oghi nbu th&
lai vira la céi co-quan chic-chin khi€n
cho cdi Dong-Phép c6 céi quan-ni¢m
ding vE& cac lgi-quyEn chung trong
¢oi, va khign cho vhiing lgi-quy®&n
rieng clia cac xir khéng the 18y cai
chii-nghia tay-riéng ma yéu-ciu qué-
dang duoc.
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L'ceuvre accomplie, en matiére d'ins-
truction publique, en Indochine, est con-
sidérable. Peut-étre, toutefois, dans le
désir de parfaire |'enseignement supérieur,
a-t-on quelque peu néglig? I'enseignement
primaire. On a érigé bien des écoles en
colléges, on a multiplié les branches d’une
Université, dont je rzconnais tout |'intérét,
pour retenir ici l'élite de la population,
pour y attirer cartains éléments supérieurs
de I'étranger, pour exercer cette action de
rayonnement francais dévolue al'Indochine
en Extréme Orient. Mais a considérer le
faite de I'édifice, on a, s=mble-t-il, un peu
perdu ds vue c2 qui enconstitue les fonda-
tions solides : 'enseignement primaire. Or,
cet enseignementest leseul quiatteigne,qui
pénétre et qui discipline la masse de la
population. Ne pas le développer inten-
sément alors qu'on constitue des élites,
risque de créer un déséquilibre dangereux
entre les divers élémants de la population,
deproduire une floraison deserres chaudes,
d'engendrer toute une caste de déracinés
propres a devenir bientot des éléments de
mécontentement et des ferments d’agitation.
J'insiste donc auprés de vous, Messieurs,
pour que les écoles primaires et simplement
primaires, s'ouvrent de plus en plus nom-
breuses dans l'intérieur. Je sais que la
difficulté est moins encore de disposer des
crédits nécessaires a ces écoles auxquelles
se montre st favorable la population, que
de trouver les maitres qui les dirigent .
Cette situation nous impose de multiplier
sans compter les écoles normales ot seront
formés les instituteurs. Une meilleure
répartition des crédits entre I'enseignement
supérieur et I'enseignement primaire, per=
mettra sans doute de pourvoir, au moins
partiellement, aux nouveaux besoins 2
satisfaire. Peut étre pourra-t-on viser a
avolr non pas moins d'étudiants mais plus
d:éco[iers, r{loins de professeurs et plus
d'éléves, moins de cours et plus d’auditeurs,
a former, sans exclure, certes, une élite

S
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V& viéc hoc & Dong-Phap nay, i
cong-nghiép lam nén tir truede dén nay
di to-tat Iim. Song ciing ¢6 18 trrée kig
¢ y chiim-chit vé bic cao-déng vi hei
nhing bo bic so-ding mot chut, Nhidy
trardrng tieu-hoc dit l1én trung-hoe; lai
m& thém cac ban Dai-hoc ra nhidy ;
toi cfing cong-nhaa ring trtdag Pai-
hoclaich-loildm, dé gili 14y nhitng hang
thong-minh trong déan-gian & day, 48
thu &y it nhiéu nhitag ké anh-'ufncla
nwrde ngoai dén diy, dé thi-haoh
cai chire-vu ctia Dong-Phap phai truygs-
ba viin-minh Dai-Phap trong ¢bi A-
Pong. Nhurng ma trong cii nha hoe,
xem ra nhw ¢d-y chim cho cai nde
nhiéu, ma hoi quén cainén nha, la bie
tidu-hoc. Ma trong cac bac hoc, duy
¢6 bac tidu-noc 1a phd-cip, la thim
sdu va réa-tap dege ca ban-dan trong
nwéce. Khongmd-mang bac tigu-hoccho
hét stre, ma chigay 18y mot bon théng-
minh, thoi lam cho céc hang ngudi
trong dan-gian chénh-léch nhau, tra-
hd nhir ¢y hoa trong nha « dn-thit»
ma giy 18y mot ddng nhitng ké « thit-
cirre » d8i vai xir-sd minh, dé sinh
long o4n-gidn va giy ¥a su xudn
dong. Vay toi khiin xin cac ngdira
strc lam th& nao cho trieong so-hoc vé
chi thuin so-hoc théi, mdi ngdy mit
m& ra nhigu trong cac xi. Toi biét
ring s kho khong phai Ta trin cac
khoAn cin 4% m& trwong, hién dao-
gian duong hoan-nghénh 1im, nhung
kho 1A kiém cho dd thiy ma day.
Nhan d6 faphai thém s§ céc trzong
si-pham dé luyén 18y thiy giéo.“ NE}Y
dem nhitng khodn chi - tiéu ve ca
treong Cao-dfing va cac truong SO
d%ng ma chia lai cho thich-léng 'l:!Uﬂf
thivi chiic ciing dft ma dBi-ph¢ Vol st
cin-dung maoi, khong dwgce ca cung
dwroe mot phin. Cling co 18 €0 C?Ch
lam cho s8 hoc-trd cao-ding kh‘jﬂg
kém di, ma sd hoc-tro so-dfing 10
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nécessaire, par la simple école primaire et
par I'école professionnelle, beaucoup d’ar-
tisans, beaucoup de bons ouvriers et a
étendre l'instruction plus encore, dirai-je,
dans le plan horizontal que dans le plan

vertical.

Si le Gouvernement Geénéral est a
I'égard du Département et doit rester un
organe de décentralisation, il n'est pas a
I'égard des pays de I'Union et ne doit pas
devenir un organede centralisation, comme
pourraient le faire croire etont pu le faire
craindre, certaines lendances qui se sont
plus ou moins activement manifestées, a
divérses reprises, notamment au cours de
ces derniéres années. L’autonomie admi-
mistrative et financiére de ces pays est un
des principes fondamentaux de la Charte
de 1911. Ce principe correspond d’ail-
leurs a la réalité des choses. Les pays qui
constituent 'Union Indochinoise forment
des unités distinctes et sont habités par
des populations différentes. Chez aucune
delles Tévoldtion ethnique, la formation
historique, le développement économique
n’ont été semblables. Ce serait un contre-
sens politique que de prétendre leur
imposer des régles administratives iden-
tiques . Le role du Gouvernement Général
est d'assurer a chacune d’elles un dévelop-
pement normal, tout en maintenant I'har-
monie nécessaire entre elles et, pour cela,
de laisser aux Gouverneurs et aux Rési-
dents Supérieurs la plus large initiative
et la plus grande liberté d'action. Le
Gouvernement Général doit donner aceux-
ci le sentiment qu'il est un guide toujours
bon a consulter, un appui toujours prét a
donner son assistance, qu'il n'est jamais
une entrave a l'action, ni une charge &
supporter. Le Gouvernement Général est

thém lén, s8 thdy giso gidm di ma s6
hoc-trd thém 1én, s8 cac ban dai-hoc
bét di ma s8 phitng ngudi thinh-gid
hon 1&n ; c6 cach khong thiél-hai gl
d&n hang thong-mioh, hang nay cin
pbdi c6, ma ding trueéng so-boc cing
truébng cOng-nghé¢ d& giy 18y cho
nhiéu ngudi 1am bpghE, lam theg, va
truy&n-ba sur hoc theo b&ngang hon la
theo bé doc.

»
£ x

Phii Toan-quyén d8i véi bén B¢
hién la va phai la mét cai co-quan
dia-pbuong-phén-quyén, théi ddi vei
cac xir trong cudc Lién-hgp Déng-
Phap, phli Toan-quy®n khéng la va
kboéng nén 1a mét cai co-quan trung-
uong-tip-quyén duoc, phur c6 ké s¢
ohur thg, vi tréng tbdy cai. khuynh-
buéng né xuit - bién ra phidu lin,
nbét la trong khodng miy nim gin
day. Cac xir trong cudc Lién - hop
Bong - Phap dugc ty-trj vé duong
1ai - chich vd dudng banh - chinh,
d6 la mol ditu c&t-y&u trong shc-1énh
niém 1911. Va lai diu dé ciing thich-
hop voi thuc-t€ Cac xir trong cuéc
Lién-hop Béng-Phép {banbh tirng dan-
vi ddc-biét, vé4 mdi xir c6 mot dan-cwr
kbéc phau. Sy ti€n-héa vE dudng
chling-1¢c, s thanh-lap v& duéng
lich-si&r, su phat-dst v& duéng kich-
t& cia mdi dap deukbacnbau. Nay bét
ca bdy nhiéu dantheo mét cai hanh-
chinh qui-tic chung, thoila mét sy
vo-ly vé dudng cbinb-tri. Chire-vy
ciia pblt Toan-quyén la gitp cho mdi
din dugc tudn-ly phat-dat, Iai vira
gitt cho b&t-thdy dugc ditu-hoa vei
nhau, sr diu-hoa nay la clin, b&i thd
nén phai d& cho cic quan Th&ng-déc
va Kbham-sitr Théng-sit dugc rdng
quyén sang-khéi, lr-do hanh - dong.
Phii Toan-quyén d8i voi céc béc
thwong-quan 4y pbai 16 ru la mét ké
buong-dgo nén bdi - han ludn, mot
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un organe de haute direction et decontrole,
dont la direction doit toujours rester haute,
le controle ne jamais devenir méticuleux.
Par ailleurs, le budget général est l'ins-
trument financier du syndicat des pays
nouveaux et, en cette quaalité, le gage des

orteurs de titres des emprunts de I'lndo-
chine. Son devorr primordial est donc non
seulement d'assurer intégralement, et dans
des conditions parfaites, le service des
emprants, mais de donner, par la solidité
de ses finances, toute sécurité a ses pre-
teurs. 11 lui faut ensuite pourvoir aux
besoins des services généraux. Mais il doit
e faire avece la plus sage économieet éviter
avec soin que ceux-ci ne prennent une
extension excessive et ne correspondant
pas au réle utile quils doivent remplir. Le
surplus que le budget général préléve sur
les ressources du Groupe,doit faire retour
aux [Pays de I'Union dans la plus large
mesure. Mais cela peut étre moins sous la
forme de subventions qui démoralisent
celui quidonne comme celui qui reoit, que
sous la forme de contribution aux grands
travaux publics nécessaires au développe-
ment de chacun d'eux. Les pays de 'U-
nion doivent, en effet, en principe, pour-
voir a leur administration par leurs res-
sources propres et le concours du budget
général ne leur est légitimement du que
pour des travaux d'intérét général ou des
dépenses qui dépassent leurs capacites
financieres.

ngwdi phi-tri siin gidp d& 1ugp chi
khéng bao gior lam ngin-trg gy E}énh"
dong cha ngudi ta, hayla lag phiéu:
ba cho ngudi ta. Pad Toan-quydy
mot cai co-quan giam-dde, kiém~sf{[
cao-xa, giam-ddc bao giy cling phij
dirng cao va kigm-sat khong néq -
mi qaa. Con nhuw sd dir-toan chung [3
cai then-may ctia hoi Lién-hop cic yj
va nhir th€ 14 cdi cla tin cho nhl'm,
ngudi c6 mua vé qudc-trai cha Bﬁn;
Phap. Cai nghia-vu c8t-y&u cha
du-todn dylakhong nhirng phiichnly.
chi v& viée qude-trai cho hoan-hi,
lai phai 18y cai tai-chinh chie-chin mé’
khi€n cho cac trai-chi dwgevitag loag,
Sau nira lai phai chi nhitng khoan cip-
ding cho cac tong-cuc thuje vé phi
Toan - quyén. Nhung phhi chi - tia
cho vira phai ti€t-kiém, dirng d& cho
nhirng khoda Ay ting lén qua, khong
xirng voi cdng-viée thue-loi cha cic
cuc-s0 dy. Con dw-s8 cac khodn mash
du-toan chung thu dirge vé tai-sin trong
toan c¢di, thoi phiia nhigu phai hois
vé cho cac xir. Nhirng ma sy d6 khong
nén lam ra cach trg-cép, vira lamhuci
bén cho ma vira lam hir ¢4 bén nhén,
nén lam ra cach quyén ggiip vé cic
cong-trinh Ién cdn cho sw md-mang
ciia moi xir. Vi ly-wrng thi céc xir trog
cude Ddng-Phap-lién-hgp phai ldy tii
sdn riéng ma chi-phi cac khoan hinb-
chinh cfia minh, s du-toan chung chi
c6 thé gitip d& mot cach chanh-ding
l1a nhitng khi phai khdi-hanh nhito
cong-trinh 1&n hay la chi-tiéu nhity
khodn to qua cai stc tai-chiph ci
minh.
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Au

Salon d'Art

Annamite

Xem cude D#u-xdo Mi-thuat An-nam

Le salon d’art annamite, ouvert &
I'A. F.1. M. A. jusqu’au dix Décembre
prochain, mérite mieux qu’'une men-
lionrapide, Il est dans notrevie hanoi-
enne un événement d’'un assez rare
intérét pour qu'il convienne de s'y
arréter. Les objets exposés sont en
nombre suffisant, mais sans l'encom-
brement trop habituel en ces sortes de
choses,et ¢’'est une excellente condition
pour en mieux juger ; il convient de
féliciter les organisateurs et aussi le
jury qui présidérent au choix et a4 la
disposition de cet ensemble.

Dans la salle longeant la rue Jules
Ferry, dominent les piéces anciennes
parmi lesquelles une belle piéce de
ferronnerie du XVIIle siécle exposée
parl’Ecole Francaise d’Extréme-Orient.

Mais I'attention se porle rapidement
surletrésor delaPagode des Corbeaux
qui a fourni des brovzes, vases, réci-
pients a offrandes, cuves, figuration
d’éléphants et buffles, et tout est ici
de premiére valeur. Le galbe de ces
vases si anciegs a de la sévérité ;nulle
fantaisie excessive ne s’y est donné
cours. On dirait d'ccuvres que leur af-
fectation, sans doute religieuse, vouait
dans leurs lignes 2 une sobriété quon
serait tenté de dire classique, si le mot
avail en ce cas un sens bien défini.

Volontiers 1'on soutiendrait aussi
de ces objets, empruntés au Vin-Migu,
qu'ils n’ont rien de spécifiquement
annamite. Le dragon symbolique lui-
méme apparait sur une unigue piéce
el qui n’est pas la plus belle.Il semble
au profane que ces vases sévéres dans
leur forme, aux ornements peu com-
pliqués, d’un effet décoratif cependant
irés heureux, ne choqueraient pas a
coté d’autres empruntés a l'antique
Egypte. Une grecque -ceintl_ln? 'la
panse de ce vase ; des fleurs stylisées

Cudc Péu-xio mi-thuit An-Nam,
mé& ra & Héi Khai-Tri-Tin-Bire cho
d€n ngay méng 10 thang 12 nay, dang
nén ban ky chir khéng néi qua dugec.
Trong cach sinh-hoat & thanh Ha-noi
ta, cudc nay ciing c¢é mot cai hirng-vj
it c6, nén chu-y. S8 cic d8 bay vira
phéi, nhung khéng c6 b¥bén lim
nhir 1¢ thudag & cac hoi dfu-xdo nay,
the la hay lim, vi c6 th xét dwgc ky ;
phai nén khen nhitng ngusi t8-chire
va cd h¢i-dong di khéo chon va bay
cac db do.

Tronggian chay dai ph8hang Tréng
théi bay toan nhitng d5 cd, trong s&
c6 mot cdy dén biing sitrén ve thé-ky
thir 18 ciia truedng Vién-déng Bac-c),

Nhung ma khach di xem vao dé&n
day tat chi-y ngay dén nhitng dd clia
Vin-mi€u, nhitng cai 6n, cai tréc,
cai iré, edi ddau, biing ddng ci, cham
hinh voi hinh trdu, todn la nhitng d6
cé gia-tri vao béc thugng-hang ca.
Déng ohirng cai lo ¢ 4y coi nghié¢m-
trang ; khong c6 long-xdo ciu-ky gi
ca. Trong thi dodn ra nhitng db dung
vé viéc 1&-tr, nén hinh-th2 gidn-cb,
gia céi tiéng cd-dién cé nghia nhit-
dinh v& mi-thuit An-Nam thi cé th3
cho la thuge v& 18i cb-didn vay.

Nhitng d6 clia Vin-mi€u dé ciing
6 1€ cho dwge la khéng phdi thulin-
tiy cia An-Nam. Chi cé moét cai db
la c6 kidu conrdng, ma cai Xy khong
phdi 1a cai dep nhat. Ngwoi thudng
dirng ngdm nhitng cai lo hinh-thd
nghiém-trang 8y, trang-sirc khéng cé
phién - phirc gl ma bay ra coi xirng
mit 18m, tudng gia dem so-sénh vé&i
nhitng cd-khi clia Ai-cép khi xwa cling
khéng pbaila khéng xing vdy. Nhu
tbanh cai lo kia, c6 mdt duwdng trién
chay guanh; lai ¢6 nhirng cdi hoa hda
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et répétées eu lignes paralleles, des
macarons sy remarquent. Les anses
wont aucun mauniérisme, aucune con-
torsion arbitraire. Tout est simple.
Lartiste s'est fait nne loi de la ligne
pure. Un vase a des embryons d'an-
ses, en forme de groins de pore, et a
I'occasion de ce bronze nous revoyons
quelque chose d'analogue dans une
faience de Bernard Palissy.

Si 'on s'atlarde, il semble méme de
tel coffret en brorze, par sa forme
massive, sa sompiueuse décoration
saos rien de trés exolique, gu'onpour-
rait le rapprocher aisément de nom=~
breux objeis de notre Moyen-Age et
qu’il ne jurerait point dans une salle
du Musée de Cluny, Et ces bronzes,
une inscription nous l'apprend, sont
du ounzieme siécle. N'est-il pas liés
imprévu de constater quun mode
d’expression assez voisin, une sorte de

méme inspiration du sens décoratif, se .

retrouvent a de telles disfanceset chez
des races si d/flérenles? A en juger par
ce trésor du Vian-Micu, ce onziéme
siecle fut, sur ce coin d’Asie, une belle
époque et les fondeurs de ces objets
étaient de vrais arlistes.

L'Ecole d'Ixtréme Orient expose
encore un siege en bronze du Xlle
siécle — siége reéservé aux ames des
ancétres. — Clest une fort belle picee,
dont le dessin a ¢élé bien souvent
reproduit.

M. le Do-thSuvg Thuit nous permet
d’admirer deux beaux tigres en bronze
de forme archaique; peul-étre sont-is
réellement anciers et rous le croyouns,
mais une remise a neuf, ou 1 excessif
luisant d'une patine noire huileuse
leur nuit un peu.

Aux murs de cette salle un assez
grand nombre d’aquarellestémoignent
de remarquables progrés. En cetart,
les Annamiles arriveront rapidement
désormais a ircs biep faire, peunt-élre
a exceller.

H¥AYM PHORU

kiéu chay tirng giong ngang nhau, v
nhitng khuyén tron. Quai khéng ¢
kidu-cach ciiu-ky gica, khong co bia dit
ubn-¢o gi cd. Hét thay 1a gidn-di, Nha
mi-thuat che ranhirng do Ay hioh nhe
I8y cai nét thding lam phép-tic. C¢
mot cai lo co nhu-nhu cai quai nhe
hinh moOm lon, va nhan nhin cai ¢&-
dong do lai nhéo dén mét cai do si
ctia BERNARD Parissy ngay xura cling ¢6
cai gi6ng nhu the.

Nén dinglau ma xem k¥ theoi thiy
cHd cai hop bing dong kia, hinhto
niing, chung-sic rét la hoa-mi mi
khong co cai vé la-lung cho con mét
nguoi Tay, twdng gia c6 thé d& gin
voi nhimg c6-khi nuéoc Phap veé doi
Trung-cdo diroe va bay vao mot gian
trong nta bao-tang Cruny ciing duoc.
Ma b#y nhiéu cai dé dong do, xem
chit dé 1a vao th&-ky thw 11. Haj dan-
toc & xa nhau nhir th€, tinh-cach kbac
nhau nhw th&, ma thiy cach ché-tac,
cach chung-sire do-vat ciing trong-ly
nhau nhuw thé, thi phong co la khong?
Cir xem phiing do Vin-mi€u d6 thi
th&-k¥ thir 118 cai khu dit A-chaundy
that 1a mot thoi-dai ruce-rd, va nhitng
neudi duc ra nhiing dderdy qud la
nltrng tay mi-thuat that,

Truong Bac-cd con biay mol cai pgai
biing dong vé th&-ky thir 12, ngai tho
ovg vai. Cai ngai néy dep lém, kitu
pay di lru-truyée ra cling phigu.

Ong Bo-thong Thual co bay Laicon
nghé bing dong hinh cb-18,co 1€ 14 dd
¢d that, nhung vi méi sonmot 1opsoen
diiu den béng nhoéng, nén trovg 0
cling ki:i giam gia di.

Trong gian ndy, & fuong lai co treo
ciing kha nhidu nhitng bire thiy-boa,
coi ra tdn-161 la. V& nghé nay, ngu't'r‘i
An-Nam tir nay ¢6 thé mau kbeo v
ciing ¢6 18 trd nén tai duoc.



NAM PHONG 95

La salle en bordure sur I'avenune |

Beauchamp présente un autre carac-
tére.L'artanciens’y trouve représents,
mais moins copieusement. M. I'lngéni-
eur Pouyanne a procuré au public une
véritable satisfaction en permettant
d'admirer desuperbes piéces de collec-
tion.Deux vases engrés d'un dessin fort
peu connu et d’une décoration ton sur
ton des plus sobres, sont a remarquer
ainsi que quelques bronzes. Tous ces
objels sont dignes d’un musée.

S. E. Hoang Trong-Phu s’est adon-
né, on le sait, 4 encourager de fagon
fortintelligente le tissage de soieries &
grands ramages ancieos.

Les spécimens exposés sont une joie
pour I'ceil. Robes mandarinales somp-
tueuses, piéces pour tentures, tout est
superbe de coloris et de délicatesse de
dessin., L'art annamite du tissage de
la soie a quelque chose de rare et de
séduisant, C'était faire ceuvre utile de
s'attacher & le maintenir, 4 lui con-
server ses traditions originales. Quel-
ques brocarts ont une grande beauté.

M. D&-vin-Nhé, tisserand a Hadong,
est un artiste; il parait soucieux, com-
me il convient, de maintenir ce qu’a
de glorieug son métier en respectant
dans les pieces qu’il livre le « faire »
annamite«Ses coussins, ses tapis sédui-
ront plus d'un visiteur. Tout cela est
résolument local et le bon artisan
gu'est cet exposant s’affranchit du
déshonneur des trames de coton.

M. Pham-van-Khoan se dit avec
une fierté trés légitime « maitre bro-
dear » ; il I'est & tous égards. Comme
M. Do-van-Nho, M. Pham-van-Khoan
est un « mainteneur » de l'art et des
traditions de son pays.

Jusqu'ici nous avons surtout vu ho-
norer l'art ancien, ou réaliser des
efforts pour conserver les formes heu-

Gian & gioc dwéng Beauchamp théi
lai ra mot tinh-cach kbac. B8 ¢d ciing
¢6 bay, nhung khong nhigu bing bén
kia. Quan chénh s& Céng-chinh Pou-
YANNE dd cho thién-bha duge cai khoai-
lac ngiim-nghia mAy cai dé ¢b that
dep. C6 hai cai lo sanh kidu v& that
it tréng thiy va truée-sic chdng lén
ubau thanh 1&m, ciing v6i m&y cai 45
ddng nén chu-y. H&t thiy nhitng db
iy la dang vio nha bdo-ting ca.

Ta vdn bi&t ring quan Hoang
Trong-Phu la pguéi di chuyén-tim
khuy€n-khich mot cach rdt théng-
minh v& ngh€ dét giim 13i hoa to cii.

Nhitng miu gdm bay ra diy that
trong sudng mit. Ndo nhitng do chin
sin-lan, ndo nhirng tham cing dém,
sic di huy-hoang ma nét lai tinh-t&.
Nghe dét to clia An-Nam c6 mot cai vé
qui-bdu va diém-lé. C3 bdo-ton 1iy
ngh& dy, gifr-gin 14y nhitng 1&-13i cii,
12 lam mgt viéec c6 ich vay. Coé miy
birc g&m that la tuyét dep.

Ong P& Vin-Nh&, dét gdm & Ha-
doog, that 12 mét tay mi-thuét ; xem
ra 6ng chi-y giik 1y cédi tai khéo cuaa
nghé minb, va trong nhitng birc dem
ra bay dé that la gilr dugc cai « xdo-
thi » riéng ctia nguwdi An-Nam. Nhitng
tdm g&i, tAm dém clla 6ng chic lam
cho mé con mitnhiéungudi d€n xem.
Ma nhitng d& 4y la thu#in I18i riéng clua
ban-xir, 6ngla tay nba ngh& chan-thue,
6nz quy&t khéng theo nhirng 18i soi
bong thé-bi.

Ong Pham Vi#n-Khoan tir-xirng la
« thiiy ngh@ théu », long tu-cao fy la
chanh-dang 14m, vi dng qua 14 mot tay
thiy ngh&. Ong Pham Vio - Khoan
cling nhur 6ng D6 Vin-Nb&, 1a mét tay
duy-tri cai mi-thuiit va ohitag 18-16i
ctia nuéc nha. .

Tir truéc d€n nay méi thdy tén-

' trong cai mi-thuéat cii, hoic gia-cOng

giit 18y nhitng hinh-thirec dep cia cai
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reuses de cet art dans des (ravaux
modernes ; mais nous arrivons main-
tenant a des manifestations dun
autre genre : le style annamite intro-
duit dans la conception occidentale du
meuble et de la décoralion.

Nous connaissons des personna-
lités irréductibles sur ce chapitre.
[’idée méme d'adaptation les révolte.
Il faut, croyons-nous, en prendre son
parti cependant. Ce 4 quol nous as-
sistons s'est d'ailleurs toujours vo ct
partout. Il y a quelques annces le
style empire était fort a la mode en
France et peut-étre I'est-il resté ; il
renaissait d'un loung oubli. Qu'était-
il, sinon l'application 4 des formes
modernes d'ameublement de lignes, de
molits, de délails décoralifs empruan-
tés a 'art romain?Si l'on imagine 'arti-
san annamite connaissaat lutilité, la
destination du ventilateur de plafoad,
son mode de foactionnement, il n'y a
rien de choquant a4 concevoircet arti-
san réalisant les élémeats extérieurs
divers de l'appareil sous une forme
décorative dont il aura le mérite et
qu'il exécutera suivant certaines régles
d’esthélique traditionnelles dans sa
race : il créera a son goil, et pourra
faire ceuvre originale.

Et Uartiste, s’il est doué,est toujours
fondé, quel quiil soit, a dire ce que
prétendalt & bon droit un Moréas :

« Car par le rite que je sais,
Sur de nouvelles fleurs les abeilles de
Butineront un miel [rancais. » [Gréce

L'art a résolument toute licence, a
la condition de faire beau ; c'est lui
surtout qui peut arguer d'un droit
incontestable 4 preadre son bien ou
il e trouve. Il n'y a donc rien d’irréa-
lisable, ni surtout de nature a4 offenser
le golit, & espérer de notre ébénisterie
locale qu'elle renonce par exemple a
a nous livrer du Louis XV ou du
Louis XVI de convention, exécuté
d'ailleurs vaille que vaille, d’aprés des
catalogues de magasins a bon marché,

mi-thuat dy trong cac d6 ché-tao my;:
nhwng nay ma&i xét dén 18i ch‘é.ga,;
khac: la dung kidu An-Nam ma ché
ra nhitng d6 ban gh& va dd traag.sie
theo cach Tay.

Ta bi€t c6 nguwoi thude vé khodn
nay quyét-ykhang-khiing khdng chin,
Nhitng nghi d€n sw cham-chudce hai
16i Tay Nam, ho dd l&y lam phan-dsi
roi. Song ta twdng ciling phai quyét
mol bé ma&i xong. Sur ta mue-kich ngay
nay do la mdt s thuwdng trong thiy
luén va khip moi noi. BA miy nim
nay kiéu Empire & bia Paap thinh-
hanh 1im, va ¢o 1€ bay gio cling hdy
con; triwede kia dd bi bo di trong bao
nhién lau, roi méi khoi-phue l2i nhe
th%, Kidu Empire #y la gi, ching qua
la dem nhitng kidu v&, nhing hinh-
dang cili cia mi-thuat La-mi ma trog
dung vao 13i d6 bay ngay nay ma théi.
Vi ngay nay ngwdinha nghé An-Nam
di bi€t cai quat miy treo trdn dang
dé lam gi va daag ra th€ ndo, théi
twdng ho nhaa do g1 ra ahitag kit
trang-sire cai qnat do theo phép mi-
thuat ridag cia nuwdce ho, ciing chilng
phii 14 mot s hé-pham gi; ho cé thé
tiay-y sang-nghi va lam %a cai do c6
diic-sic duoec.

Vi nha mi-oghé, néa co 1ai ra, thai
du th€ nao ciing c6 quyén noéi dwge
nhu 6ng Moriss riiag : « Toi co bifl
diing mot phép khiZn cho cai ong Hi-
lap hat deg: mat Phap-lan O nhirng
bong hoa maoi ”.

Mi-thuiat dwoc toin-quyén tu-do,
laphai lam dwoc dep; nhitla mi-
thuat co cAi quydn tuyét - ddi mudo
ki€m cai dep & dau ciing dwgc. VA
thi khong phai la mot sw khong thé
lam dwoe, va thir nhit khong phai
mot s trai voi mi-thuat ma mong
rfing ngh? do gd & bin-xir bo b
nhitng kidu Louis XV, Louis XVI
phéng theo trong cac quyén mau cil
cac cira hang ban db ré, chinh cac hang
4y dd phong lai d0 cii roi, ma 0ay la
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copies d aprés des images de copies,
ol rien ne s'équilibre, ni dans lar-
chilecture méme du meuble, ni dans
l'ordonnance des détails,

Le probléme est tout simplement
de satisfaire aux exigences occidenta-
les de confort que nons apportonsavec
nous, en les associant, si possible, a
des tra litions de style anpamite. Peut-
étre pouvons-nousoblenirsur de telles
données, mieux que le désastre du
Louis XV de pacotille, puisque I'ar-
tisan n'aura plus ceuvre servile de
copiste a exécuter, sans aucuné pos-
sibilité de se rendre compte d'ailleurs
du mérite réel d'un style qu'il a lin-
fortune de ne connaitre que d'apreés
un catologue I.. Sans doule, s'il s agit
d’un fauteuil, il saura trés vite ce que
nous atlendons d'un meuble de ce
genre, mnis puisque la parlie décora-
tive de I'exécution lui incombe surtout,
il s'ea acquittera en met'ant en jeu,
nous som nes fondés a l'espérer, lout
ce qui chez lui est inspiration persoa-
nelle et agissant ainsi, peut-élre réali-
sera-t-il en artiste. C'est possible ; en
tout cas, nous ouvrons la porte a celte
chance.

A cette é;a®i, le salon d’art annamite
pouvait nous donner une indication.
Nous l'avions déja eue, plus ou moins
vague ; cette fois elle se dégage avec
plus de netteté.

L'art annamife peut fort bien s’exer-
cer et fleurir sur desdonées moderaes
a réaliser; ainsi M» Nguvén-Duc-Thuc
et M. Ngayén-Long-Hung, ont com-
posé et exécuté ua ameublemenl de
salon digne d’'aiteation. L'architeclure
de ses différentes piéces, canapé, faun-
teuils et table, satisfait nos exigences
de confort, et quant a la décoration,
elle est locale, lout en évitant & mer-
veille ('écueil annamite en pareille
matiére : la lonrdeur. Le motif déco-
ratif indigéne est espacé ; sobre en
lni-méme, on ne l'a prodijué nulle

phéng lai cai phéng cia ngudi ta,
thanh ra khong c4i gl &n v&i cdi gi ci,
tir hinh-the cai 45 cho d&n cach x&p-
dit cac bo-pban.

Cai vdn - d& rat lai chi 12 dem
nhitng kitu ci cha An-Nam ma didu-
hoa chAm-chwée voi nhitng se cin-
diag ti¢n-loi cla ngwéi TAy dem sang
diy, thé nao cho lhich-dang. Co I8
lam nhw th€ cdn hon 13 phéng chép
nhit>g ki8u Louis XV bay-ba, vi ngudi
thg khéng phai chép, phai phéng clia
ai nira, khong phéi mo-hd theo mét
cai kidu ma khong hidu xfu dep th&
ndo, vi chi duge trong trong s3 mia
hang ma (hoi. .. Chiac hdn réng n&u
phai lam m¢t cai gh€ banh d& ngdi,
thi ngudi the bi€t ngay ring ngudri Tay
thich gh€ ngdi th€ nao, nhwng v& phiin
minh chi phai nghi kidu trang-sirc
cho dep ma thoi, thri 8t tg-§ séng-
tao ra, may mi lan nén khéo-dep
ciing ching bi&t dau. Sw d6 c6 thd
dwoc ; da th€ nao nita, lacling nén 42
réng dudrng cho ngudita cidn may.

V& khodn nay, cudc Diu-xdo cé thd
chi rd cho ta duwge. K& truéc hia ta
cling dd phang-phdt bigt the r8i, nhung
xem day thi dwoc ré-rang hoo-

Mi-thuat An - Nam c6 thé chAm-
churéc theo 181 méi ma lam dep droc;
nhur 6ng Nguyén Birc - Thuc va 6ng
Nguyéa Long-Hung, hai nguwéi dd nghi
va ch& deoc mot by dB bay sa-long
that dangnén chi-y; hinh-thd cac gh¥
dai, g & banh va ky, that la thich-dang
cho ngwoi Tay, va cach trang-sirc
lai la 18i bda-gr mA trhdnh dogc mot
cai té trong 18i 8y : 14 su phi2n ndng.
Cich trang-sic cia by gh€ pay thoi
thodng ldm, lai thanh, khdéng c6 b2
bdn chd nio ci, cé ydju-dang. Nhikng
dd that khéo, that loc trong mT - nghe
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part : il se fait discret. Ce qui est réelle
distinction dans les productions les
plus réussies, les plus affiaées de l'art
annamite, esticiplusaccusé. En vérite,
ces meubles, tendus comme il con-
vient de sole annamile, sont de belles
choses. Nous ne pouvons pas constater
cet heureux effet sans nous reporter a
ce que tut, a Paris, en 1912, I'exposi-
tion da meable au Grand Palais et
aux horrears qai sévirent alors .en
art noaveau. Il n’y a nulle témérite a
le prédire, croyons-nous, I’adaptation
biea comprise de cer ains motifs de
décoralion annamite a 'ameablement
serait de nature a autoriser dautres
espoirs que les incohérentes fantaisies
de I'art nouveau si justement discré-
dité aujourd’hui.

Uainconvénient, par malheuar, ne
peut étre passé sous silence : il ne
tient pas aux artistes, mais au bois
employé ! Le gu a toutes les qualités,
mais. .. est-il un bois d'ébénisterie
pour I'exécution de fauteuils ? Quand
Madelon et Cathos auront a faire
€ voiturer les commodités de la coa-
versation », Almanzor n'y pourra
suffir ; pour manceuvrer de tels sieges,
il faut, hélas, des athlétes complets,

M. Phue-My a exécuté un divan
fise, avec tables formant corps aux
deux extrémités, et étageére régnant
sur tout I'ensemble a bauleur de fron=
ton. Ici l'inconvénient de la pesan-
teur du bois disparait. Nous avons
un trés beanmeunble, aux belles lignes
simples,trés moderne dans son ensem-
ble, d'un bel aspectdécoratif, et gardant
ave: cela une note locale suffisante,
Tout y est soigné et harmonieux.

Les tentures du salon mériteraient
une description détaillée. Elles sont,
parait-il, de simple cotonnade, teinte
au cu-nau clair, mais asrémentée dor-
nements obtenus a l'aide d'un procede
javanais ; a distance, on les juge
soyeuses. Ces tentures dites « batikées»

s
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An-Nam xuwa nay hoa may méi dwoe
nhu th&, ma day thoi hidn-nhién rg.
rang. Noi cho that, b do g &y ma
ciing g&m An-Nam thi that 12 nén lim,
Trong thily cai ki€u dep nay ma hoi-
tworng lai & Paris nim 1912 ¢6 mé
di{u-xdo d6 gd6 & Grand Palais, nhirng
do goi la « tan-thire » coi ma ghé qua,
Ta co thé du-doan riing nhitng kita
An-Nam ma khéo dem wung-dung vao
do bay thoi o thé lam dep dwoc, chir
khong d€n ndi 18-1dng nhw nhitng d5
« tan-thire » kia ngay nay khong con
c6 gia-tri ¢i nira.

Nay cé mot diéa bit tién, khong the
khong noi ra day: diéu nay khong
phai tr nha nghg, chinh la tai gb ding,
G& gu thoi duwge di cach tdt, nhung
ma. .. cé phdilathe gb dé lam ghé
khong ? Vi Madalon va Cathos ngoi
nhitng gh& nay ma mudn chnyén-dich
di d& tién n6i chuyén, thi Almanzor
ciing khéng dii sitc mang nbi; mudn
chuyén dwoc nhitng gh€ nay, phai la
nhirng tay lwe-sihoan-t¢an moi duoe,

Ong Phitc-m§ ¢6 ch® mot cai ky sich
dé yén, hai din ¢6 hai cai ban nho,
trén ngang c6 mot cai « sich-dong» ;
day thoi khong sg gé ning nira. Céi
ky pay dep ldm, nét gian-di, trong
toan-thé thi moi 1im, d8 bay that
1a xtrng, th€ ma vin ra kiGn-cach cia
ban-xir. Hé thiy diéu-hoa va chai-
chudt 1im.

Cai man treo sa-long dang ta cho
k§. Nghe dau la lam béng vai tbuéEg-
nhudém mai nidu nhat, nhungco diem
thém nhitng kitu vé theo mot 181 riéng
cGa ngudi Java; dirng xa trong nht
the iua that. Man #y goi la lam theo
kidu batik, dang thién-ha hoan-nghénh
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auront un succés mérité, Leur exécu-
tion est, dit-on, facile.

Un store, qui a nécessité 'emploi de
huit cents fuseaux. attire 1'attention ;
il est lui aussi une belle ceuvre d’art.
On I'a laissé inachevé pour montrer le
mode d'exécution du travail en cours.

En dehors de ce remarquable en-
semble, qui fait le plus grand honneur
ala direction de M. Hiéroltz et atleste
une révolution dans ce qui fat 1'école
professionnelle devenu Ecole des Arts
Appliqués, nous remarquons dans la
salle uae belle vitrine en bois noir de
M. Dao-cong-Cang ; la dans son archi-
tecture,ce meuble est d'une note neuve
quiredevieat traditionnelle dans l'exé-
cution du détail :I'ensemble est trés
beureux.

Ua bronze d'assez fortes dimensions
occupe le eentre du salon de ce c6té ;
il représente une fillette indigéne,
accroupie et étudiant I'alphabet. L'en-
fant est trés observée, dans une pose
souple, parfaite de naturel. Cette ceuvre
de M. Nguyén-duc-Thuc est & remar-
quer. Le méme artiste expose un huste
d’Annamite 4gé, plein d’expression et
de vie. Ce scu%pteur rend témoignage
en faveur de ses maitres.

Il faudrait détailler encore ce qu'ex-
posent des travaux de leurs éléves
Mesdames Carizey et Pogam | Tout ce
coin du salon est peut-étre le plus
instructif, Ces Dames méritent les plus
vives f(élicitations. -

Devant la porte d’entrée, n'oublions
pas une belle reproduction de 1lurne
dynastique Cao-Dinh — I'une de celles
qui ornent le palais royal de H,ué. —
Celte belle piéce a été fondue al Ecole
des Arts appliqués par M. Ishikawa et
doit étre offerte par le gouverzemenl
4 Sa Majesté le roi de Siam.

La visite s'acheve sur la plus beu-
reuse impression. Il est sir que nolre
Ecole des Arts appligués est arrivée

lim. Pau n6i lam ciing dé.

Lai c6 tim manh phai lam d&€n 14m
trdm céi thoi, ciing la mot cdng-trinh
dep v& mi-nghé. Con d& bd dé& cho 15
cai cich lam th& nio.

Ngodi cai sa-long dep 46, that 1a
ldm ndi danh - gia cho quan déc
HitroLTz trudrng cOng-nghé, trudc
kia la trwée thirc-nghiép, va téra sw
bi&n-cach trong nha tredng iy, trong
gian lai con thiy mot cai ta kinh cfa
6ng Do Cong-Cing : caita dé hinh-
thd thi méi ma ki2uo-céch thi cii, toan-
thé dé coi Iim.

Giira gian v& phia 4y bay mét cai
trong dong clingkha to, hinh mét dira
con géi nhd, ngdi cip chan dwong hoe
vin. Hinh dira bé d& niin khéo 1im,
dang ngdi m&m-mai, rit lu-nhién . Cai
trgng dé 1a clta 6ng Nguyén Birc-Thuc,
nén chi-y 1dm. Ong Thuc lai cé bay
mot cai diiu 6ng gid, coi cé y-tir va ¢o
linh-hoat ldm. Ong 16 ra riing nhitng
thily dng v& ngh® cham n#n that di cé
tai khéo day vay.

Lai con phai néi tuéng vE nhitng 46
clia hoc-trd hai ba Carizey va Pocam
bay ddy nita. Cai khu dfu-xdo nay co
1& 1a hay nhét. Cac ba iy that dang
khen lim.

O truoe clra vao, 1a ciing khoéng
nén quén cai Cao-Binh, duc truyén-
thin theo m¢t cai trong ciru-dinh &
Hug, khéo lim. Cai nay la ong
Isaigawa dic & huong Cong-nghé d&
cbo Chich-phu bigu Hoang-d& nuoc
Xiém .

Xem xong cudc DBéu-xio nay, thit
c6 cai cdm-giac 18t lim. Truong Cong-
nghé cha ta chic di dén lic k&-qua
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a de surprenants résultats. Nous duoc t0t dep la-lung. Ta 1a mot

sommes de ceux quicroient a laportée nguditin & caicong-phu thire-hanh s,
pratique de tels efforts. . : s
MR b (Dgch o bao Awvenir du Tonkin

(L’ Avenir du Tonkin, ter Dicembre 1923) ngay 1 thang 12 nim 1923)

]
1
{

Un sonnet sur le Kim-Van-Kiéu (1)

Nous sommes heureux de publier ci-aprés le beau sonnel que le poéle indochinois
si conna el si estimé du public, M. RexE Cravssac (alias Mdt Gidng), a bien voulu
adresser @ nolre Direcleur. M. Cravssac entreprend dans les Pages Indochinoises la
traduction en vers francais de no're poéme national, le Kim-Van-Kiéu. Nul n'est
mieux qualifié que ce poéte au verbe si riche el @ I'ame si nuancée, qui a chanité en
vers magnifiques les hommes et les choses d Annam, pour rendre accessible an
public franca’s le sublil chef-d'ceuvre de NGUYEN Du, pur joyau de notre liltérature.
Nous formons nos meilleurs veeux pour le prompt achevemen! de cette traduction
qui sera non seulement un événement littéraire, mais marquera une dale dans les
annales de I'amitié franczo-annamite .

NP,

Kim et Kiéu

« — Non, ne m'appelez pas votre femme chérie !
Trop d abeilles et trop de papillons joyeusx,
Hélas !ont butiné le calice soyeux

De Kiéuquimaintenantn’est qu'une fleur flétrie !

Le corps souillé, 'esprit honteux,l ame meurtrie,
Sij'acceplais 'hymen, que serais-je a4 vos yeux ! L
La corolle a perdu les parfums précieux
Quijadis embaumaient sachasteetsimple viel...»

Mais Kim entre ses bras ayant saisi la I'leur
Et la pressant avec amour corlre son ccour,
A longs traits respira les frissonnants pétales. . .

O prodige | De Kiéu s'exhalait un parfum,

Un pur et doux parfum de Piété Filiale

Mille fois plus grisant que )'arcme défunt !
ReExeE Crayssac

(1) Quan Cai-tri Cravssac 1'1 mgtday van s1 P Jap c6d tiéog & Béic-ky ta, hién nay dwongdich
truyen Kiéu ra tho tay. Moi roi ngai co glri cho ban-chi chu-hit mot ba! tho luat(Scmmt) vinh
v& « Kim va Ki€u » bdn chi 14y lam bén- hanh ding trén kia,de td ciicim-tinh clla métnohd
vdn-nhin Tdy d6i véi lap viia-chwong tuyét-tdc clia nuéce Nam ta, va co 18 clia cd thé-gidinira,
Bai tho nay la ta lic Kiéu véi Kim tdi-hop, Ki€a than minh nhiwr cdihoarita nbi lan, ong qua
buém lai di thira xdu-sa rdi, khéng ddng lam vo Kim nita, nhung Kim rim 1y c4i hoa n{.u‘l
thi. la thay 1”13? c6 mot mui lh0m khac thuong, ngot-ngdo bon cé cédi thanh-huong cii:la
mili thom cfia 1ong hiu-thio vay,
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